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דאס רעכט צו ליעבּען. 
וּ. די קייטען פון שיקזאל. 


איבּערגעגעבּען דעם אינהאלט אין קורצען דורך 
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הלל מאלאכאווסקי. 


422 


ארױיסגעגעבּען און נעדרוקט בי 


רעוניק און קאפלאן, 8 הענרי סטריט, ניויאדק. 
.8 90 1 


דאקטאר קאָהן. 


אַ טראַגעדיע אין 4 אַקטען. 


שא 8 ון אאאאאאאטט 


אויף אַ בּאָלל בּיים פּראָפּעסאָר קולנאָלט זיינען געלאדען נע- 
ווען פיעלע געסט פּון דיא הויכע קרייזען : שטאַאטס מענער, פּראָ- 
פּעסאָרען, דאָקטורים, אָפיציערען און סטודענטען. 

קולגאָלט איז אַ מיליאָנער, ער האָט אָפּנעײרש'עט זיין אידישע 
רייכע פרוי, וועלכע האָט זיך פּערליעבּט אין זיינע לעקטשורס, און 
האָט מיט איהם געהײיראַטהעט און איז אין עטליכע יאָהר נאָך איהר 
האָכצײט נעשטאָרבּען; און ער, דער רייכער אַלמן, בעקומענדיג אזא 
ירושה, האָט געהאַט אין זינען צו מאַכען אַ בּאָל פאַר דיא סטודענטען. 

צווישען דיא געסט איז געווען אַ געוויסער מיליאָנער, געהיים- 
האַנדעלס ראַטה, הערר כריסטיאַן מאָזער און זיין פרוי עממאַ מאָזער, 
אַ גרויסע יחסן'טע, דיא טאָכטער און דיא אײניקעל פון דיא גענע- 
רעלע קווינקע, און זייער טאָכטער כריסטינאַ און צווייא זיהן, איינער 
קאַרל, לייטענאַנט פון גװאַררעיסקען פּאָלק, און דער צוויימער, ערנסט, 
אַ סטורענט. 

נאָך אַ גאַסט איז דאָרם געווען, דר. קאָהן, אַ יונגער געלעהר- 
טער איד, אַ גרויסער מאַטהעמאַטיקער וועלכער האָט געשטרעבּט צו 
בּעקומען אַ פּראָפּעסאָר שטעלע, נאָר מען האָט איחם ניט צוגעלאָזען 
דערצו, ווייל ער אין אַ איר. 
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דיא אָפיציערען און דיא סטודענטלאך האָבּען זיך געלאָזט 
וואויל נעהן און האָבּען זיך לוסטיג נעמאַכט איבּער דעם פּראָפּעסאָר, 
װאָס האָט טראַקטירט דיא נעסט מיט אידישען וויין (געקויפט פאַר 
אידיישע געלד) און איבערהױיפּט איבער דעם הערר כריסטיאַן מאָזער, 
וועלכער איז אַ בּייכינער איד. -- װאָס ער איז נעטויפט פון לאַנגע 
שי און איז אַלײין אַ גרויסער אַנטיסעמיט, דאָס האָבּען זייא ניט 
געװאָלט וויסען, איז ער איין מאָל געבּאָרען אַ איד, העלפט שוין ניט 
אַפילו זיין טויפען זיך. 

זיינע צוויי זיהן קאַרל און ערנסט, האָבּען אין זיך קיין אירי" 
שען אָדער ניט געהאַט און זי זיינען ערצוינען געװאָרען צו האַסען אַ 
אידען נאָך מעהר ויא דיא אַנטיסעמיטען פאָרערען. 

דיא איינצינע, װאָס איז געווען אֵַיין אױסנאַהמע אין מאָזעריס 
הױז, איז דיא יונגע כריסטינאַ. 

דר. קאָהן, דער איינצינגער איד אויפ'ן בּאָל, וועלכער איז געווען 
זעהר בּעליעבּט בּיים פּראָפּעסאָר, איז זיך נעזעסען און פּערבּראַכט 
מיט כריסטינען; איהרע בּרידער און אַלע סטודענטען האָבּען איהם 
מיט זייערע אוינען נעשטאָכען און נעקוקט אויף איהם מיט האַס, 
נאָר ער האָט זיך וועגען זי ניט געקימערט, און אין דער צייט, וואס 
זיי האָבּען געטרונקען און נעטאַנצט, זיינטן זיך דר. קאָהּן מיט כריס" 
טינען נעזעסען אוּן ערקלעהרט אין ליעבּע. 

און דר. קאָהן איז ווירקליך געווען דיא ערהאַבּענסטע פּערזאָן 
אין דער געזעלשאַפּט. הויף געבילדעט מיט אַ נרױסען נאָמען און 
אָרענטליכען כאַראַקטער, ער איז געווען פול מיט האָפּנונג, אַז סוף בל 
סוף וועט ער דאָך בּעקומען דיא פּראָפּעסאָר שטעלע, צו וועלכע ער 
איז בּערעכטינט. אויף זיין בּרוסט האָט נעשיינט דיא. גאָלדענע מע- 
ראַלע װאָס ער האָט בּעקומען פון דעם אינטערנאַציאָנאַלען מאַטע 
מאַטישען קאָנקורס אין סטאָקהאָלם, און כריסטינאַ. איז געווען דיא 
איינצינע װאָס האט פּערשטאַנען זיין ווערטה און איז געווען פערליבּט 
אין איהם איבּער דיא אויערן. 
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קאָהן האט גערעכענט, אַז איהרע עלטערן ועלען איהם ניט 
זיין דאַנעגען, און ער האָט פיעל געהאָפט אױף דעם אֵיינפלוס פון 
כריסטינאַ. אױף איהר פאָטער, וועלכער ליעבּט איהר צו שטאַרק, 
ער זאָל איהר ענטזאַנען איהר נליקליכען וואונש. 

דער בּאָלל האָט זיך נעענדיגט. אוױף מאָרגען נאכ'ן בּאָלל איז 
כריסטינא צונעפאַלען צו איהר פּאָטער און איהם געבּעטען אַז ער 
זאָל צושטימען צום שידוך מיט דר. קאָהן. 


הערר מאָזער איזן אַ פערציטערטער געװאָרען, סטייטש ! זיינען 
דען וועניג דייטשען אויף דער וועלט, װאָס דוא האָסט אויסגעקליבּען 
אַ אידען און נאָך אַ קאָהן דערצו, אַ נאָמען װאָס שטעכט אין דיא 
אוירען, אָבּער כריסטינאַ האָט מיט געװיין און תחנונים גע'פּועלט 
בּיי איהר פאָטער, אַז ער זאָל ניט זיין דאַנענען, אובּ דיא מוטער און 
דיא איבּריגע אין דער פאַמיליע וועלען אויך מסכים זיין דערצו. דער 
פאָטער האָט געליעבּט זיין טאָכטער מעהר ויא אַלעס אין דער וועלט, 
ער איז ניט געווען אין שטאַנדע צו ענטזאַגען איהר בקשה, ווייל ער 
האָט נוט געוואוסט, אַז זיא װעט פון דעם האָבּען שרעקליכע יסורים 
און ענמת נפש, און זייענדיג אַ פריידענקער, האָט בּיי איהם ניט אויס 
געמאַכט צו וועלכער רעליניאָן ער בּעלאַנגט. דיא צרה איז נאָר מיט 
זיין פאַנאַטישער פאַמיליע. ער האָט אָבּער נעהאָפט, אַז ער װעט פּועל 
זיין בּיי דר. קאָהן, ער זאָל אָננעהמען כריסטענטהום. 
און דר. קאָהן איז צו איהם אַריינגעקומען בּעטען זיין טאָכטערס 
האַנד. 
מאָזער האָט איהם געגעבּען אָנצוהערעניס, אַז כריסטינא איז 

בַּיי איהם דיא אויג פון קאָפּ און זיא קען געהערען נור צו דעם יעניגען 
װאָס איז אומשטאַנדע איהר נליקליך צו מאַכען. קאָהן האָט אין אַ 
בּריליאַנטענע שפּראַכע ערקלעהרט אַז ער פערדיענט דיא ליעבּע פון 
כריסטינאַ און ער איז דער יענינער, װאָס װועט איהר גליקליך מאַכען. 


אט א 


מאָזער פרענט איהם צו איז ער בּערייט צו טויפען זיך און פער- 
בּייטען דעם נאָמען קאָהן אױף אַ אַנדערען. און קאָהן ענטפערט 
איהם, אַז ער װעט אויף קיין פּאָל ניט אױיפנעבּען זיין רעליניאָן און 
זיין נאָמטן. 

און מאָזער א איהם ויא אַזױ ער האָט זיך געטויפט 


ער איז נעווען אַ זוהן פון אַ רייכען בּאַנקיער, און ווען ער איז אריין 
נעטראָטען אין דער דייטשער אַרמעע, איז ער נאָך נעווען אַ איר, 


ער האָט זיף דערדיענט פאַר אַ קאפּיטאן און האָט זיך אויסגעציי" 


אין דער פּרייסיש-פּראַנצױזישער קריעג, אַלס איינער פון דיא 


בטנט 
נרעסטע העלדען, ער האָט זיין בּלוט פּערנאָסען פאַר זיין פאַטערלאַנד, 
ער איז דריי מאָל געראַניעט געװאָרען אָבּער ער האָט אױסגעהאַל- 
טען דעם זיעג. און צו ענדע האָט ער נעזעהן, אַז ער איז אַ פרעמ" 
דער, אַלזאָ האָט ער זיך בעשלאָסען אָנצונעהמען קריסטענטהום. ניט 
אויס איבּערצייגונג, נור אום צו זיין אַ דייטש מיט אַלע דייטשען צו 
נלייך און אַלעמענס פּרײד זאָל זיין זיין פרייד אויף. 
קאָהן האָט איהם אויסגעהערט און געזאָנט, אַז ער האָט גע" 
האַנדעלט, פיעלייכט נאָך זיין געוויסען נאָך, אָבּער דעם צוועק האָט 
ער דאָך ניט עררייכט. 
- איך יל אייך ניט ערגערען --האָט קאָהן נעזאָגט-- נאָר איך 
רייד אין אַלגעמײן, אַז דיא פעראיינינונג פון אונזערע בּרידער מים 
דיא פעלקער פון דיא לענדער איז איין אונמעגליבקייט, מען לייגט 
אונז פאָר זיך צו טויפען, ניט צו ליעבּען אונזער פּאָלק און מיט זיך 
אַלײן זיך שעהמען. מיר זיינען אין דיא נימנאַזיען, מיר וערען פּער- 
דייטשט און אונזער פּאַטריאָטיזמוס שטאַרקט זיך פון טאָג, און ווען 
מיר פיהלען זיך שוין פאַר אמת'ע דייטשען דאַן װאַרפט סען זיך אֶבּ 
פון אונז, מען פּערשטױסט אונז פון זיך און מען שרייט צו אונן: 
,איהר זייט פרעמדע, איהר קענט קיין מאָל ניט וערען דייטשען !* 
אונזערע אידישע נשמות האָט מען ביי אונז אַװעק גענומען דורך דיא 
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דייטשע ערציהונג, און מיט דער דייטשער נשמה, וואס מען האָט אין 
אונז ארײננעבּלאָזען, לאָזט מען אונז ניט לעבּען. 

און אַזױ רעכענט דר. קאָהן אױס פאר הערר מאָזערען דיא 
גרויסקייט פון אידישען פאָלק, דעם יחוס און דיא לייסטונג, װאָס עס 
האָט געטהאָן פאַר דער וועלט, און עס איןז נעקומען דיא צייט, אַז 
דער איד זאָל וויסען אַז ער האָט אַמאָל געהאַט אַ לאַנד און אַ 
שפּראַכע, און ער דאַרף שטרעבען זי בּיידען צו בּעזיטצען. 

בּקיצור נאָך דיא אַלע טענה'ס אין קאָהן אַרױס דער זיענער, 
ווייל מאָזער האָט גוט נעוואוסט אַז כריסטינאַ שטימט אֵיין אין אַלעס 
טיט קאָה'ען און מאָזער האָט איהם נעזאָגט, אַן בּייא איהם האָט 
ער געפּועליט, נאָר זאָל ער זיין אַ בריה און פּועלין ביי זיין פרוי און 
צוויי זיהּן און איבּערהױפּט ביי זיין שװאָנער, דער פרוי'ס בּרודער 
דער פּאַסטאָר, לעבערעכט קווינקא. 

פערשטעהט זיך, אז דיא פרוי האָט ניט געװאָלט הערען און 
זעהען. און זיא איז אַװעק צו איהר בּרודער פּאַסטאָר לעבּערעכט קווינ- 
קא: יענער אַלס גייסטליכער, האָט אָנגעהױבּען צו שיסען מיט פייער, 
ואָרום זיי האָבּען ערלױבּט כריסטינען צו געהן אין דער געזעלשאַפט 
פון אַ אידען. 

אָבער איך גלויב, אַז ווען קאָהן װעט אָננעהמען דעם קריסטלי- 
כען נלױיבּען -- האָט מאַדאַם מאָזער געזאָגט -- דאן איז שוין דיא 
פּאַרטײ גאָר ניט שלעבט. 

-- און ווען ער זאָל זיך אַפּילו הונדערט- מאָל שמדיען -- האָט 
איהר נייסטליכער בּרודער געשריען -- װעט ער אלס בּלייבּען אַ איר. 
ריא נשמה װעט אפשר גערעטעט װערען, אָבּער דיא בלוט װעט 
בּלייבּען אירישע. 

-- האב איך דען ניט געהייראטה פאר אַ געוועזענעם אידען ? 
-- האט זיא געיטענהיט. 

-- נו ? וואס בּריינגסטו דערמיט אױיס ? -- האָט דער גייסט- 


יש א אה 


ליכער נעזאָנט און געבּראָכען מיט דיא הענד -- איז טאַקע איין אוכ. 
נליק נעקומען אויף אונזער פּאַמיליע, דאָס האַרץ האַט מיר אימער 
געזאָנט, אַז דער סוף װעט זיין אַ שלעכטער. זעה, מיין שוועסטער ! 
קאַרל און ערנסט זיינען נעראָטען אין דיר. אָבּער קריסטינא איז א 
אירישע נִשׁמַה. . . וועה, שפּאָט און שאנד צו אונזער נאָלרענעם יהוס 
,קווינקא !* 

מיט איין װאָרט דער נייסטליכער בּרודער האָט זיך אוסגע- 
שפּראָכען אלס א שטארקער געגנער געגען דעם שידוך און אויך דיא 
זיהן קארל און ערנסט, האבּען געוואלדיג פּראטעכטירט, און קרים" 
טינא האט צּעשלאסען, אז זיא װעט קיינעם ניט הערען. זיא איז צו 
ווייט פאָרטנעשריטען, אַז זיא זאָל זיך אונטערנעבּען צו דיא ווילדע 
א יי יין אין אַ דעבּאַטע מיט זיין גייסטלי- 

און מאָזער אַליין איז אַרײן אין 
כען שװאָנער, דער שװאָנער זיינער האָט איהם מיט יעדען װאָרם 
בּעליידינט, ער האט איהם אױסגעװאָרפען, אַז זי האָבּען איהם דעם 
נעוועזענעם אידען, צו זיך אַרינגענומען און ער דאַרף האָבּען דרך 
ארץ פאַר זייא און ניט פּערשװאַרצען זייא דיא אויגען. 

מאָזער ווערט זעהר אויפּגערענט און דער שװאָגער זאָגט זיך 
זיינס, אַז זיי האָכּען יעצט אויסנעפונען אַז אַ איד בּלייבּט אַ איר 
אַפּילו נאָך'ן שמד. 

מאָזער צובּרעכט ריא שטוהלען פאַר כעס, און דער שװאָגער 
אַנטלױפט פון איהם װיא פון אַ פּעסטי ‏ . 

מאַדאַם מאָזער מיט דיא זיהן קאַרל און ערנסט קומען אריין 


און פאָדערען פון פאָטער אַז ער זאָל זיך אונטערגעבּען צו דעם װילען 


פון דער פאַמיליע. מאָזער צוקריעגט זיך מיט זיינע זיהן. ער זאָגט זיי 
אי אַז ער איז אַ איד און זי זיינען אַלזאָ אױך אידען. זי אָבּער 
ענטפערען, אַז ער האָט עס געדאַרפט פריהער זאָגען. יעצט זיינען זי 
ערצוינען געװאָרען אַלס קריסטען, וועלכע קענען ניט ליעבּ האָבּען אַ 
אידען, ער מענ זיך זיין אַ טאַטע. 


יל 


און מאָזער ענטזאַנט זיך פון אַכע מאַטעריאַלע שטיצע, ער איז 
זייא מעהר קיין פאָטער ניט און זיי זיינען צופרידען. 


דאָ קומט אריין דר. קאָהן, קארל בּעליידיגט איהם, כריסטינא 


זי 


שטעהט און בּרעכט דיא הענד און וויינט און בּעט זיך און ווענדעט אָן 
אַלע מענליכקייט אויס צומיידען אַ סקאַנדאַל. דר קאָהן רעדט זיך נע- 
לאַסען און ערקלעהרט, אַז ער האָט דיא צושטימונג פון פאָטער און 


פון דער כלה, איז ער שוין יוצא. קאַרל בּעליידינט איהם אָבּער זעהר 
שטארק און קאהן רופט איהם אַרױס אױף אַ דועל. דאָס טהוט ער 
ניט פאר זיין כבוד וועגען נור פאר דעם כבוד פון זיין פּאָלק .. 

מאָזער האט זיך אוועקגעשטעלט און געזאגט, אז ער װעט ניט 
דערלאזען צו קיין דועל, און זיינע זיהן טרייבּט ער ארויס פון הוז, און 
קארל זאגם אנצייגענדיג אױף צװײי בּילדער אויףן וואנד, אאָט דיא 
זיינען מיינע עלטערען, מיין זיידע און מיין עלטער זיידע קווינקא, 
אָבּער דוא, מאזער, בּיזט צופּעלינער ווייזע ארײינגעפאַלען אין מיין 
פאַמיליע" 

דיא זיהן זיינען ארויס פון הויז און טאַדאם מאזער איז אוועק 
מיט זיי. 

און מאזער איז געבּליבּען מיט זיין טאכטער אליין. 


און קאהן האט בּעשלאסען אבּוואשען דיא שאנדע דורך א 


דועל, אומזיסט האט איהם מאזער איינגערעדט, אימזיסט האט זיך 
כריסטינא בּיי איהם געבּעטען ער זאל אױפּגעבּען.זיין בּעשלום. ער האט 
אבּנעהיט די צייט און אין אַ געוויסען פריה מארגען זיינען זייא זיך צו" 
גויפגעקומען און קאַרליס קויל האט דורכגעלעכערט זיינע קייטקעס .. 
ער איז געפאלען אין אהנמאכט אין א טייך בּלוט. 


מען האט איהם אוועקגעפיהרט אין א האספּיטאל, מאזער האט 
געבּראכט די נרעסטע דאקטוירים צו רעטען, אוב מעגליך, זיין לעבּען 
און כריסטינא איז געזעסען און געוויינט. 
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דערוויילע זיינען געקומען קאהען'ס עלטערען. דער פאטער, איין 
אלטער איד אין א יארמולקע, און דיא מוטער אין א פּארוק, זי האבּען 
געוזיינט און געבּראכען דיא הענד. 

מאזער מיט בריסטינען האבּען זי צונענומען זעהר העפליך, אבּער 
דיא אלטע פֿאר פאלק האבּען נאר ניט געוואלט געניסען אין זייער הויז! 
שלאפען אֶהן א מזוזה און עסען פון טרפה כלים טאר מען ניט. 

און קאהן איז געשטארבּען. דיא אלטע זיינען געזעסען שבעה, 
אוּן מאזער מיט כריסטינען זיינען געווען זעהר ניעדערגעשלאנען און 
צובּראכען. 

-- נאט זאל בעצאהלען דיא רוצחים וואס האבּען געיהרניעט 


מיין זוהן---האָט דער אַלטער קאָהן געזאָנט. 


-- נע'הרנ'עט? האָט נגעזאָנט דער פּראָכּעסאָר פערוואונדערט 
-- ניין ! עס איז געװען אויף דעם נעזעצליכען אופן װי א דעל, 


געוועהנליך. 


-- פילײיכט איז בּיי אייך פאראן נעזעצע װוי צו טױטען אַ מענשען, 


בּיי אונז איז דער װאָס הרנ'עט א מענשען -- א רוצח. 


מיין זוהן איז געװוען א נאַרר -- האָט קאָהן װיעדער געזאָגט -- 
דאָס 


ער איז נגענאַנגען צום טױט פאר דעם כבוד פון זיין פאָלק, ווען 
פאָלק פּערלאַנגט דאס פון איהם נאָר ניט. 


און די אַלטע קאָה|ס זיינען אװעק אהיים און מאָזער און 
עלענד און אליין, די פאַמיליע האָט זיך 


בריסטינא זיינען געבּליבּען 
פון זי ענטזאַנט, און ז 
תהום ליענט צווישען זי ! 

ניט אַהין אוּן ניט אַהער. 


אָלען זי געהן צו די אידען? א צו גרויסער 


דאס רעכט צו ליעבּען. 


דראמא אין 4 אַ 


אטא ,אט 


יאָזעף װאַהרמונד, אַ רייכער סוחר און אַ קלוגער פּראַקטישער מאַן 
האט בּעמערקט אַז זיין פרוי בּערטהע איז צו איהם פּלוצלונג געװאָרען 
גלייכנילטיג און זיא האט פערלארען דיא גאנצע אַכטונג צו איהם. דיא 
נאנצע אַכט יאהר זייט זי זיינען פּערהייראַטה זיינען זי געווען דיא 
נליקליבסטע פּאָר פאָלק ער איז געווען נוט צו איהר און האט איהר 
פערשאַפּט אלע פערגעניגענס, ניט מיט קאָמפּלימענטען און מיט קלינ- 
גענדע פראַזען האט ער אױסגעדריקט זיין ליעבּשאַפּט צו איהר, נאָר 
מיט טריישאַפט און איבּערגעבּענהייט און זיא איז געווען דיא מוסטער 
פון אָרענטליכקײט אויף אידיש לשון הייסט עס איין אמתיע צנועה, זיא 
האָט איהם געבּאָרען צוויי שעהנע קינדער, מײידלאַך, וועלכע האָבּען נאָך 
פערשטאַרקט זייער פּערבּאַנד און פּלוצלונג האט ער פּערלאָרען דעם 
גאַנצען חן אין איהרע אויגען, ער איז געװאָרע װאָכעדיג בּייא איהר, 
ער האט איהר גאר ניט אינטערעסירט, גלייך וויא ער װאָלט גאָר ניט 
עקזיסטירט אין הויז, זי האבּען זיך איינע דיא אַנדערע קיין האַלבּען 
װאָרט ניט אויסגערעדט חלילה, קיין זייטיגער האט נאָר ניט געקענט 
בּעמערקען עפּעס אַ פערענדערונג אין זייער לעבּען, אָבּער ער דער מאַן, 
האט עס יאַ בּעמערקט אַז זיא קוקט זיך אויף איחם גאָר ניט אום, גיט 
ער איהר אַ מתנה, נעהמט זיא עס צו ויא איבּערגװאַלד און שיינקט 


= יו א 


אֵיהם ניט אַפּילו אַ קוק פון צופרידענהייט, זאָנט ער עפּעס אַ מיינונג 
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אינגארירט זיא עס, נלייך ויא אַ קינד אָדער איין אבּגעלעבּטער שוטה 


װאָלט עס געזאָנט, הכלל איהר נאַנצע בּענעהמונג איז איהם געווען א 


רעטעניש. 
אָבּער װאָס פאר דעם מאַן איז נעווען אַ געהיימניס איז דאס נאכץ 
קלאָר פאר דעם לעזער אָדער צושויער פון נאָרדױ'ס דראַמא, אַז דיא 


נאנצע שולד אין דעם האט דער אסעפאָר בּארדענהאָלם, אַ געבּילדע- 


טער און פיעל בּעלעזענער אָבּער ווייט ניט קיין אֶר רענטליכער מאַן, וועל- 
כער האט אריינגעצוינען אויף דעם צווייטען שטאָק אין דעם װאָהנונג 


פון יאָזעף װאַהרמונד. 
װאַהרט ונד האט אליין געבּראכט דיא געפעהרליכע שלאַנג אין 


זיין הויז, זיי האבּען זיך בּעקענט זייענדינ אױף אַ דאָטשע און זיינען 


געווארלן ינטימע פויינד. בּארדענהאָלם האט געמופט אין זיין וואה- 


נונג און איז געווארען אַ ישטענדינער אריינגעהער אין זיין הויז. 


בּאָררענהאלם איז געווען יונג און אונפּערהיײיראַטה, האט אפּנע- 


היט אלע דינים פון עטיקעטע אין האט גערעדט מיט לויטער מליצות, 


בּערטהא בּעקאנט געווארען מיט א. נייעם סאָרט ליי 


דורך איהם איז 
טעראַטור, מיט נייע אידעען און מיט אַ נייע נעזעלשאפט, איינע אַ 
מאדאם צורקהאט דיא פּרוי פון אַ ישטילען און רוהינען אַרטיסט פלעגט 
ארומנעהן געאַרעמט מיט אַ דאָקטאר בּוטנער פריי און פראַנק און איהר 
מאַן האט נאֶר ניט פּערּשטאַנען, אָדער ער האט זיך געמאכט ניט פער" 
שטעהענדיג, אַז זיא איז פאַלש, ניעדערטרעכטיג און אבּשייליך. 

דיעזע מאדאם בּורקהאט מיט'ן דאָקטאר בּוטנער זיינען געווא" 
רען אָרײנגעהער אין װאַהרמונדיס הויז, און פלענען פערפיהרען געשפּרע- 
כען, וואס פּאַר אַזאַ טאַן ויא װאַהרמונד, האט עס אױסנעקוקט אונ" 
מאָראליש און ניט מענישליף, געוועהנליך פיעגען פּאָרקומען דעבּאטען 
וועגען פרויען רעכט און אונאבּהענינקייכ ‏ זאַהרמונד פלעגט ווערען 


אַ צוקאָכטער פון זײיערע רייד און פלעגט נען אָפען אז דער בּעגריף 
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פון דעם נייעם דור איז זעהר ניט אָרענטליך און בּערטהא פלענט זיין 
איינשטימיג מיט מאדאם בּורקהאט אין פיעלע זאכען, דערפאר פלענט 
בּארדענהאלם ארויסזאנען זיין מיינונג מיט אזא מליצה שפּראך, וואס 
עס אין אונמעגליך געווען צופערשטעהען מיט וועמען ער האלט, יעדער 
איינער האט נעמיינט אז ער איז אויף זיין זייט .. און בּערטהא פלענט 
שלינגען זיינע ווערטער און האט אין איהם געזעהען דעם אמת'ן חכם 
און ציוויליזירטען מאַן. 

און ער האט איהר ערקלעהרט ליעבּע, און זיא האט זיך אין איה 
פּערליעבּט אָבּוואהל זיא אליין איז געווען ניט זעהר צופרידען צושפּילען 
אזא היפּאָקריטישע ראָלע אָבּצונארען איהר מאן אזוי מיאוס : דיינקען 
פון איין אנדערן, ער מעג זיך זיין שעהנער און געבּילדעטער, וואהנענ- 
דיג מיט איהר אייגענען מאן אונטער איין דאַך און האבּענדיג פון איהם 
צוויי שעהנע קינדער. 

װאַהרמונדען האט זיך דיא זאַך צוגענעסען און ער איז אוועק- 
געפאהרען צו זיין ‏ שוויעגער מאדאם פרידארף, איין אלמנה און אַ 
העכסט ארענטליכע און קלונע פרוי. פאר איהר האט ער אויסגענאסען 
זיין ביטער הארץ, אז בּערטהא איז איהם פֿאַלש און ער האט געבַּע- 
טען מאדאם פרידארף זיא זאל דיא זאַך אויספארשטען פון איהר טאב- 
טער. ווען בּערטהא מיט דיא קינדער זיינען געקומען צו איהר מוטער 
צו נאסט האט דיא מוטער בּיסלעכווייז גענומען ציעהען ווערטער פון 
דער טאכטער, ווארום זיא האט געווארפען אַן אום חן אויף איהר מאז? 

בּערטהא ערקלעהרט איהר, אז איהר מאן איז ניט מעהר וויא 
אַ סוחר, וואס זיא האט קיין בּענריף ניט פון זיינע מסחרים און ער 
קען איהר ניט אינטערעסירען, איהר מאן אין פון דער פארצייטינער 
וועלט אַ מענש אֶהן קונצען, ער לעזט ניט דיא בּיכער װאָס איהר נע- 
פעהלט, און האט אנאַנדער בּליק אויף דער וועלט ויא זיא. מיט איין 
װאָרט ער איז אַ פּראָסטער מעניש, און זיא פרענט איהר מוטער צו 
וואס האט זיא איהר נאָר התונה געמאבט ? 
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דיא מוטער האט איהר געענטפערט, אַז זיא איז געווען אַ מײַדעל 


פון צװאַנציג יאהר, אָרים און אונבּעשיצט, און זיא האט גערטכענט 
דאַן פאר דעם גרעסטען גליק, ווען זיא האט זיך מיט איהם דעם ער" 
שטען מאָהל בּענענענט, און ער האט איהר צוגענומען ויא זיא שטעהם 
און געהט, ער איז אַ פיינער אָרענטליכער מאן, גענוג געבּילדעט און 
ערפאהרען, קיין פּראָפּעסאר דארף ער ניט זיין פירענדיג זיין געשעפט. 

און בּערטהא האט גע'טענה'ט אַז זיא איז דאַן געווען אונער- 
פאַהרען און נאַרעש און האט אליין ניט נעוואוסט וואס זיא טהוט, 
מען האט איהר איינגערעדט, און יעצט האט זיא זיך ארומנעזעהן אז 
דאס איז ניט געווען קיין גוטער שדוף, זיא װאָלט וועלען זיין פריי און 
זעלבּסט שטענדיג און האבּען אלע רעכטע און בּעפריעדיגען דאס הארץ, 
איהר האַרץ ציהט צו אַ מאן וואס קען איהר פערשטעהן, וואס קען 
אויסאיידלען איהרע אידעען. בּקיצור אזא מאן ויא בּאָררענהאָלם, 
וועלכער ליעבּט איהר און זיא ליעבּט איהם. 

דאָ איז דיא מוטער זעהר אין כעס נעווארען און האט אָנגערופען 
דעם מאַן מיט דעם ריכטינען נאמען ,אונמענש", וועלכער האט פער 
שפּרײט אַ נעטץ פאר אַ פערהייראַטהע פרוי אַ מוטער פון קינדער, 

אַזאַ מאן איז גאָר ניט ווערטה מען זאָל זיך איינפערטרויען אין 

איהם און עס איז אַ נעפאַהר צו שיידען זיך מיט אַ מאן צוליעבּ אַזאַ 
שאַרלאטאן. 

און בּערטהא האט זיך געהאלטען בּיי דאס איהרינע, אַז ער איז 
אַ פּרינץ, אַ מלאך, אַ נאָט און האט בּעשלאסען ארויס אין דער עפענבֿ- 
ליבקייט, זאגען איהר מאן אַז זיא קען מיט איהם מעהר ניט לעבּען 

בּערטהא און איהר מאן זיינען געפאהרען אהיים, און אין איין 
אבענד איז זיא ארויף צו בּארדענהאָלם'ען און האט איהם געפרעגט, 
װאָס װועט זיין דער תכלית פון אַזא סאָרט לעבּען, זיא קען שוין מעהר 
ניט זיין פאַלש און היפּאָקריטיש. 

בּארדענהאָלם האט איהר מיט זיינע צוויי זייטיגע אַנטווארטען 
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ערקלעהרט אַז עס איז נלייכער עס זאל זיין ויא עס איז, דער מאן 
זאל פון קיין זאף ניט געװאָהר ווערען, און זיי בּיידע זאלען דערוויילע 
געניסען פון ליעבּעס בּעכער. זיינע רייד האבּען איהר וויא מיט שפּיזען 
דורכגעשטאכען איהר לֵייבּ. זיא האט זיך גענומען אָנשטױסען אַז איהר 
מוטער איז גערעכט, אָבּער זיא איז שוין נעווען פערפיהרט פון איהם. 
האט זיא נעפּאָדערט פון איהם, ער זאל מיט איהר הײיראַטהען נאכ- 
דעם וויא זיא וועט זיך שיידען מיט איהר מאַן. ער האט זעהר שטארק 
פּראָטעסטירט נענען דעם, ווייל נט'ן זיך איז אַ שווערע הלכה, עס 
וועט זיין אַיין עפענטליכער סקאַנדאל, און דיא צייטוננען וועלען שמוט- 
צען זייער נאמען און אַ חוץ אלעם דעם איז ער אַ קליינער פּערדינער 
און קען קיין לעבּען ניט מאכען פאר אַ פרוי. 

מיט אַ בּיטערע הארץ איז זיא אריין צוריק אין איהר הויז, דער 
מאן האט איהר פערוואונדערט אנגעקוקט און געפרענט וואו זיא איז 
געווען, ווייל ער איז געשטאנען אין טיהר פון דרויסען און האט איהר 
ניט בּעמערקט ארייננגעהענדיג. זיא האט אָנפּאנגס ניט געװאָלט ענט- 
פערן, נא אָר ער איז נגעװאָרען זעהר אויפגערענט און האט נעשטורמט, 
אז זיא מוז איין מאָהל פאר אלע מאָהל זיך ערקלעהרען, ער ווילל פון 
געהיימניסע ניט וויסען. 

און זיא האט איהם אָפּען נעזאָגט אז זיא ליעבּט בּארדענהאָלם'ען 
און זיא וויל זיך מיט איהם שיידען, דאָ האָט איהר מאן איהר געגעבּען 
אַ לעקטשור און ערקלעהרט ויא ווייט זיא איז פּערדאָרבּען געװאָרען. 
דוא בּיזט אַ פרוי, אַ מוטער פּון קינדער -- האָט ער געזאָגט -- האָסטו 
אַנדערע פּליכטען און ניט מאכען זיך נאַריש מיט קינדערשע חלומות. 
דוא האָסט געזעהן אַ שעהנערען מאן פון מיר, האָסטו זיך אין איהם 
פּערליעבּט און איך האָבּ געזעהן שעהנערע פרויען פאר דיר און האָבּ 
ווענען זי גאָר ניט געטראכט, ווייל איך בּין אַ פאָטער פון קינדער. 

זיא האט געװאָלט מאכען א סקאנדאל, נאָר ער האט איהר 
איינגעהאלטען זאָגענדיג, אז דיא קינדער טאָהרען פון קיין זאף ניט 
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וויסען, זייא זאָלען דערפון ניט ליידען אין דער צוקונפט, נאָר ער װעט 
איהר בּעפרייען, זיא זאָל איהם פּערקלאָנען אױף אַ נט און דאַן ווען 
זיא װועט געשיידעט ווערען פון איהם וועלען דיא קינדערס נעמען זיין 
ריין, אונבּעפלעקט און זיא ועט מענען הייראַטהען מיט איהר געליבּטען. 

צו דער זעלבּער צייט האָט ער געשיקט רופען איהר פערפיהרער, 
בּארדענהאָלם'ען און ווען יענער איז אַרײין אין הויז און בּעמערקט אז דיא 
זאָך איז אויפנעדעקט געװאָרען פּאַר װאַהרמונדען,. האט ער זיך גע- 
װאָלט שטילערהייט אַרױסרוקען. װאַהרמונד האט אָבּער זיך געשטעלט 
אַנטקענען אוּן האָט געגעבּען א שװאַרצען סוף דעם שאַרלאַטאַן, וואס 
האָט ארײנגענאָסען גיפט אין זיין לעבּענס בּעכער. בּארדענהאָלם האט 
געענטפערט, אז ער איז גרייט צו נעהן טיט איהם אויף אַ דועל אויבּ 
ער פערלאנגט עס. װאַהרמונד האָט איהם נעענטפערט, אַז מיט דיזען 
מערדערישען מיטעל קען ער נאָך זיינע חטאים ניט אָפּװישען, נאָר ער 
װיל אַז ער זאָל הײיראַטהען מיט בּערטהא'ן, נאָך דעם וויא זיא בּע- 
קומט דעם נט. 

בארדענהאָלם האט אָנגעפאַנגען אָפּצוווארפּען זיך פון'ם גאַנ- 
צען עסק. װאַהרמונד האָט איהם געאָפּפּערט צו געבּען וועכענטליכע 
געהאַלט ווען ער הײראַטה מיט בּערטהע'ן, אָבּער יענער האָט פון 
נאָרנישט געװאָלט וויסען. אַ פרוי וואס איז ניט געטריי איהר מאן, 
טוג פאַר מיר אויך ניט -- האָט ער געזאָגט -- צום לעצט האט דער 
מאַן דעם שאַרלאַטאן גוט אָנגעבראָכען דיא בּיינער און אַרױסגעװאָר- 
פען פון הויז, און יענער האָט, זייענדיג הינטערן טיהר, איהם גערופען, 
עם הארץ ! שוסטער יונג ! 

יעצט קומט דיא ריהרענסטע סצענע. בּערטהע איז געבּליבּען 
ויא פון אַ דונער דערשלאָנען. נאַכדעם האט זיא גענומען צונויפקליי- 
בּען איהרע זאַכען אַװעקצונעהן פון איהר היים, וואו דיא אויגען וועלען 
איר טראָנען. וואוהין וילסטו געהן, און װאָס ווילסטו טאָהן?-- 
האט דער מאן איהר געפרענט. 


-- 16 = 


איף װעל מיר זוכען אַ שטעלע אין דער פרעמד -- האט זיא גע- 
ענטפערט -- איך װעל זיין אַ נוירס אָדער אַ גובּערנאַנטין. 

נוּ, װאָרום זאָלסטו ניט זיין אַ נובּערנאַנטין בּייא דיינע אייגענע 
קינדער ? -- האט ער איהר געפרענט. 

זיא האָט געמיינט אַז ער איז שוין איהר מוחל אַלע הטאים 
און האָט זיך אַ לאָז געטאָהן צו איהם צו פאַלען אויף זיין האַלז. 

צו ניך ווילסטו זיך ריין װאַשטן פון דיינע פינסטערע מעשים -- 
האָט ער געזאָנט-- גיין, איך ליעבּ האָבּען דיך. קצן שוין קיין מאָהל 
ניט, דוא בּיזט עס ניט ווערטה, נאָר פון דיא קינדערס וענען זאָלסטו 
פֶערבּלייבּען אין הוז, און דאס זאָל זיין דיין שרעקליכע שטראַפע, 
פאַר דיא קינדער, פאַר דער דיענסט, פאר דיא פריינד און פאר דער 
נאַנצער וועלט זאָלסטו זיין מיין פרוי ויא געווען, מיר זאָלען צוזאמען 
געהן אין נעזעלשאַפט, אין טהעאַטער, מיר זאָלען איינע דיא אַנדערע 
ציינען אַ פריינדליכען פּנים און אין האַרצען װעט זיין פּעראַכטונג 
איינער צום צווייטען, איך װעל אױך דערפון ליידען, און אומזאָנסט, 
אָבּער דוא פערדיענסט דיא שטראַפע,. איך טהוא עס ניט צוליעכּ 
דיר, נאָר צוליעבּ דיא אונשולדיגע קינדער, וועלכע דאַרפען פון דעם 
נאַנצען סקאַנדאַל קײינמאָל ניט וויסען. 

בּיסטו צופריעדען דערמיט ? 

דיא פרוי האָט געענטפערט אז זיא איז צופריעדען און איז מיט 
אַ פערישעמטען פּנים אריין אין איהר רום, און ער איז געפאלען אויף 
זיין האנד אָננעשפּאַרט צוֹם וואַנד און געוויינט: 


ראמא 5 אַקטען, 


אי 40 = פאט 


דיא געשיכטע קומט פאָר אין בּערלִין : 

העררי סיקאָרט, אַ פעהינער יונגער לאָיער, איז אריינגענאנגען 
אין פּאַרטנערשיפּ מיט אַ בּעוואוסטען הערר עקבּאום. סיקאָרט קומט 
אָן פון פּראָװינ'ץ פון יאפּאן, ואו ער אין נעכּאָרען געװאָרען, און 
בּעקומען זיין ערציהונג, זיין פאָטער וואר אַ קוטשער און זיין מוטער 
אַ קעכין, פּראָסטע אָבּער אָרענטליכע מענשען, דער פּאָטער איז נע- 
שטאַרבּען מיט פיער יאָהר צוריק, דיא אַלטע מוטער האט אויף איהם 
געקוקט מיט רעספּעקט, ער איז איהר בּן יחיר און אַ נעבּילדעטער 
מענש. ווען ער האָט ארייננעמופט אין בּערלין האט ער זיא מיט נע- 
נומען, אבּוואָהל ער פלענט זיך מאַנבעס מאָהל שעהמען מיט איהר, 
ווייל זיא ווייס ניט ויא זיך אויפצופיהרען אין אַ העכערע געזעל- 
שאַפט, נאָר איבּערלאָז; ען איהר אַליין אין גובּאן האט איהם זיין הארץ 
ניט געלאָזט. 

אין בּערלין האט ער זיך זעהר גיך נעמאכט אַנאָמען, און 
דער בּעקאנטער אַדװאָקאַט עקבּאום האט איהם צונענומען צו זיף 
פאַר אַ שותף. 

סיקאָרט לאַדעט איין מיסטער און מיסעס עקבּאום צו זיך יל 


אַ סאַפּער, מיט זיי קומט זייער קלערק ,פאן עוועס" און אלע צוזא 


=  ןא‎ = 


מען בעשפּרעכען וויכטיגע טאנעס פּראַנען,, דיא אלטע טיפעס סיקארט 
זיצט דיא נאַנצע צייט ויא אויף נאָדלען, זיא האָט מורא א װאָרט 
אויסצוריידען, ווייל איהר זוהן קוקט איהר אין דיא אוינטן און װוינקט 
און זיא ציטערט, זיא לויפט אריין אין קיך צו העלפען דיא דיענסט 
און סיקארט'ס פּנים פּלאַמט פאַר שאַנדע, עס שטעהט איהט ניט 

אָן, ער שעהמט זיף פּשוט מיט זיין = מאַמען. 
דער קלערק , פאָןדעוועס" דערצעהכט זעהר בּעגייסטערט פון רעם 
פּראָצעס, װאָס סיקאָרט האָט געפּיהרט אין קאָרט און בּעוואונדערט 
זיין רעדע קראַפּט, וועלכע האט בּעצױבּערט דעם פובּליקו 
אַ רייכע פּאָר פאָלק פון הויכע אַריסטאַקראַטישע פאמ 

זיך געשײידעט, דער מאן איז פערקלאָ אָנט 
פרוי פאַר אונמאָראלישע אויפפיהרונג, און סיקארט איז געווען דער 
אַדװאָקאט פון דער פרוי'ס צר. ,פאָן- א בַּלי = אזוי האט געהייסען 
דער מאן, איז געווען א שלעכטער מעניי האט זעהר מיאוס בּע- 
האַנדעלט זיין פרוי גערדא, דיא געוועזענע אלש אָבֶּער זיא 


האט נים געקאָנט בּריינגען ריכטיגע בּעווייזע אנטקענען איהם, אן 
דערפאר זאָל זיא קענען ארויסקריגען פון איהם אַ נט, און סיקאָרט 
האט עס גענומען אין זיינע הענד און ויא אַ געשייטער דעטעקטיוו 
אין איהם געלונגען אויסצוגעפינען אפאָך דאָבלין'ס" פערקעהר מיט זי 
דיענסט, ער, סיקארט, האט איהם נאָכגעשפּירט ויא אַ הונר, ער 
האט אונטערנעקויפט דיא ווייטערס פון האָטעל, דיא דרייווערס פון 
דיא קערירזשעס, דעם האָטעל-קיפּער נופא, און -האט פון זיי ארויס- 
געקראָנען דאס געטהיגע וואס ער האט בּעדאַרפט, אין וען עס איז 
געקומען דער טרייל, האט ער געהאַט גענוג ערות געגטן דע 
קלאָנטען טאן, און דיא שעהנע פרוי האט געוואונען דיא קייס און אין 
געזעצל יך געשייד געװאָרען פון איהם, און איז אַװעק צו איהר בּרורער 
הערר טשעמבּערליין פאָן-פּעפּינג, און איהר זוהן פון 9 יאָהר האט זיא 
מיט זיך גענומען. 


== 
.= 
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ירי 


ען ה 


מיך וואונדערט ניט -- האָט זיין שותף געזאָגט -- וואס הערר 
סיקארט האט אַזױ נעטריי געאַרבּײט אין דיעזען פּראָצעס, ווייל אַ 
מיטען, און בּייא דעם נסיון קען אַ בּחור איין 


ישעהנע פרוי איז דאָ אין 
זען, אָבּער דאָס וואס מיר נעפעלט ניט איז 


אדװאָקאט נִיט בּעשטעה 
די דעטעקטיווישע קונצען. איך װאָלט ניט וועלען האבּען דעם הערר 
פאָןדדאָבּלין פאר איין עפענטליכען שונא, ער איז אַ נעפעהרליבער יונג. 


נאָך אַ פּראָצעס האט הערר סיקאָרט דורכנעפיהרט מיט נרויס 


ערפאָלג, מאדאם ,פאַדאַלבּעראד" א רייכע אלמנה, וועלכע האט זעהר 


פַּיעל נוטעס געטאָן מיט סיקאי טען, (זיא האט איהם געלאָזט שטוד 
דירען אויף איהר רעכענונג, ווייל זיין פאָטער איז נעווען איהר קום" 
שער און זיין מוטער איהר קעכין.) דיזע מאדאם פאָן אַלבעראָד האט 
נגעפיהרט אַ פּראָצעס ווענען אַ ירוישסה, איהרער אַ רייכער בּרורער איז 
געישטאָרבּען אונפערהייראַטה און האט פאר זיין טױט אבּ געשריבּען 
זיין נאנין פערמענען, וואס בּעמרעפט אַ האלבּען מיליאָן מארק צו זיין 
דיענסט. און סיקארטען איז מיט זיינע דעטעקטיוושע פעהיגקייטען גע" 
לוננען אויסצונעפינען אז דיא דיענסט האט בּייא איהם אויסגענארט 
דיא צַואה, וווען ער איז געווען ניט בּייא זיין קלאָהרען זינען, און זיא 
האט זיך מורה נעווען אין דעם און האט דיא נאנצע ירושה אבּנע- 
געבּען צו דער אמתיער יורשיטע פאָן-אַלבּעראָד. 

מיט איין װאָרט סיקארט איז געווען אַ מוצלח און דאס אלעס 
האט איהם זיין קלערק פאָן עװועס געלױבּט אין דיא אוינען, און זיין 
ישוהף עקבּאום מיט זיין פּרוי האבּען צו געגעבּען אז ער אִיז אַ געשיק" 
טער אדװאָקאט, נאָר -- האט דער שוהף נעזאָנט זיין מיינונג -- עס 


גצפעהלען איהם ניט די מיטלען וועלכע סיקארט בּענוצט, אזוי דארף 


ניט זיין. 
אין מיטען דעם געשפּרעך פון דיא נעסט קומט אָן דיא מאראם 


פאָן אלבּ;ראָר און נאך א קורצע בּעקאנטישאפט מיט איהר, נעהמען רי 


געסט אפּיטײד פון זייא, און זיא פּערבּלייבּט מיט סיקארטען און זיין 


מוטער, זיא איז איהם געקומען אבּדאנקען פאר דיא דיענסט וואס ער 
האט איהר געלײיסטעט און האט איהם שטארק געלױבּט ואס ער 
האט זיך אזוי ניך ארויפנעארבּייט אין בּערלין. 
-- מיין טהייערער סיקארט -- האט זיא נעזאָנט -- איך לעז 
גין דיא צייטונגען זעהר פיעל ווענען דיר, דוא בּיסט נעװאָרען אַ נרוי- 
סער פּאַליטישען און דוא װוילסט יעצט וװערען א מעמבער אין פּאר- 
לאַמענט. 
-- אָה, אזוי ווייט האַלט עס נאָך ניט -- ענטפערט פּיקאָרט. -- 
איך האָבּ פיעלע מאָל געשפּראָכען אין קלאָבּ מיטיננס, איך האָבּ נע- 
געבּען אָנצוהערעניש, = = זאָל מיר אויסוועהלען, פאָרשלאָנען, אָבּער 
עס דארף קאָסטען פיעל געלר און צייט און אנשטרעננונג, עס נעהט 
ניט אַזױ גרינג װוי מען מיינט. 
-- מיין מיינונג איז--האָט די מאַדאַם געזאָנט--אַז דו זאָהלסט 
דיך ניט איילעז. .. דוא בּיסט ערשט אַ קורצע צייט אין בּערלין, איך 
האָבּ מורא אַז דו פליהסט צו הויך. 
היינטינע צייטען מוז מען, מען מוז נעהמען אלץ מיט נװאַלר-- 
האָט. סיקארט געזאָגט--איך וויל זיך אַרײנכאַפּען אין אַ העכערע קלאַסע 
געזעלשאַפּט, זיין מיט לייטען צונלייף. 
-- קיין שכל ראִיף איך דיך ניט לערנען -- האָט פּאָן-אַלבּעראָד 
געזאָנט. בּיסט נעבּילדעטער און קלונער פון מיר, נאָר הלואי זאָל 
אַלעס זיין צו גיטען. 
און די מאַדאַם האָט זיך פריינדליך געזעגענט און נעבּעטען, אַז 
צו יעדער צייט ווען זיי וועלען דאַרפען פון איהר אַ טובה, זאָל מען 
איהר צו וויסען לאָזען. 
ווען סיקאָ ט איז פּערבּליבּען אַליין מיט זיין מוטער, האָט ער 
זיך צו איהר גענומען טשעפּען, אַז ער קען ניט ליירען וויא זיא פיהרט 
זיך אויף צווישען מענישען. איהר הלך איז אַזױ אָרים און אומבּעדיי- 
טענד, זיא ווייס ניט װאָס פאַר אַ קלייד אָנצוטהאָן, זי איז װי אַ קעבין 
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אין אַ פאַרטוך, אַז זי רעדט קלעפּט זיך ניט אַ װאָרט צו א װאָרט, 
זיא ווייסט ניט ויא צו שטעהען און ויא צו זיצען, מיט איין װאָרט. 
ער האָט פון איהר חרפּות און ביושים ; זיא איז ויא אַ שוערע קיים 
אויף זיין האַלן, צוליעב איהר קען ער ניט צוקומען צו א העכערע ספערע 
ווייל זי דערמאנט אַלעמען װער ער איז און פון װאַנען ער שטאַמט. 
די מוּטער בעט זיך בּיי איהם, אַז זיא איז איין איינפאַכע פיוי' 
זיא איז שוין צו אַלט זיא זאָל זיך איבּעראַנדערשען, און זיא צואיויינ 
זיך זעהר שטארק, ער פאלט איהר אויפ'ן האַלן און זאָנט אז ער האט 
איהר ליעב, אָבּער זיא קען ניט װאָנען מיט איהם צוזאמען. ער רערט 
איהר איין, אז ער װעט פּאר איהר דינגען אַ דירה, ער װעט איהר 
יעדען טאָנ בּעזוכען און װועט איהר פּערזאָרגען מיט אַלעס וואס זיא 
דארף, נאר ניט זיין צוזאַמען. 
-- נאָט זאָל דיר ניט שטראָפען, מיין זוהן -- וויינט דיא אלטע 
-- דוא שעהמסט זיך מיט דיינע עלטערן, דיין פּאָטער איז געווען 
אומוויפענד און אָרים, אָבער אָרענטליך און בראַוו, דוא בּיסט ניט 
קיין ממזר, חלילה, וואס דוא שעהמסט זיך מיט אונז. 
-- ניין מאמע -- טענהי'ט פיקארט -- אָרימקײט איז קיין שאנ" 
רע, אָבּער איין אוננליק איז דאָך דאס ! איך װיל פון דיעזען אונגליק 
אַרױס, איך װיל ווערען בּעוואוסט, זיין אַ מאַן מיט אַ הויבען נאָמען, 
צוּ צוקומען צו אַ רעכטען שידוך און דוא שטעהפט מיר אין וועג. דוא 
דערמאָנסט אלעמען ויא קליין און יא נידריג איך בּין. נין, אַזױ 
קען עס ניט זיין, מיר מוזען זי שיירען. 
דיא מוטער וויינט און נעהמט אָן זיין פאָרטלאג, צו װאָהנען 
בּעזונדער, זיא וויל ניט זיין איהם ויא אַ שטיין אין וועג. 
און סיקארט שטאטעט אָבּ אַ וויזיט צו דער מאדאם גערדא 
פאָן פּעפּינג וועלכע האט זיך געשיידעט פון פאָןדדאָבּלין, ער ערקלערט 
זִיך איהר אין ליעבּע. פון אָנפּאנג ווערט זיא איבּערראַשט, נאָר בּיס" 
לעכווייז, ביסלעכווייז װוערט זיא ווייכער, ווייל ער פער'כשוף'ט איהר 


" אש 


יחוס פון זיינע עלטערן. 


צו קיין כבור ניט יו ווייל ער שטופּט זיך מיט גװאַלר, 
זיך נאָך כבוד און װעט איהם קײנמאָהל ניט כאפּען, יערענפּאָלס 
זאל זיא זיך נים א = צו געבּען איהם דיא האנד, בּעפאָר זיא וועט 
וויסען װער ער איז און ויא ער האט זיך אויפגעפיהרט בּעפאָר ער 
איז געקומען אין בֶּערלִין. 


מיט זיין שעהנעם ,מענה ל' שון", ער עפענט אויף פאר איהר אלע זיבּען 
הימלען, ציינט איהר דעם נדעדן וואו זי וועלען קענען צוזאמען װאָהנען. 
זיא פערטראכט זיך אַ װײלע, נאכהער ענטפערט זיא איהם, אז 

זיא װעט זיך בּעראטהען מיט איהר איינצינען בּרודער, טשעמבּערליין 
פאָן פּעפּיננס, און ער איז בּיי זיך זיבער, אז ער האט שוין איהר הארי 
געוואונען, ער איז אזוי זיכער, וויא ער א 


| | יז זיכער, אז בּאלד װעט ער 
עלעקטעט ווערען אלס אַ מיטנליעד אין פּארלאמענט. 


דערווייל קומט אריין איהר בּרודער און רעדט מיט איהם ווענען 
דעם נט, וואס ער האט ארויסגעקראגען פון הערר ,פּאָן דאָבּליי. 
פיקארט נעהט אוועק מיט פולע האָפּנונג, און טשעמבּערליין צורעדט 


זיך מיט זיין טוועסטער, און ווען זיא פרענט אים ווענען דעם פאָרטלאג 
פון לאָ יער, איז ער שטאַרק דאנעגען. 


יאר 


-- סיקארט איז א גוטער לאָיער -- האט ער געזאָנגט -- אָבּער 
ער איז פון איינגפאכע פאמיליע, וי קומט ער צו אַזאַ רייכע געזעלשאפט 


ויא מיר ? הערר פאָן דאָבּלין איז א שלעכטער מענש, ער איז אָבּער 


אונזער נלייכען, מיר האבען זיך אָבּנגענארט מיט איהם, זיינען מיר פון 
איהם פּטור נעװאָרען, אָבּער נעהמען לכתחילה ! אריינקריכען אין א 
נידרינע כּאַמיליע איז געוויס ניט כראי. 


גערדא רעדט איין איהר בּרורער, אז יהוס האט קיין ווערטה 
ניט, אדרבּה, גצ אַ מעניט וואס ארבייטעט זיך אליין ארויף אויף איין 


איינענעם יחוס איז מעהר כבוד, ויא דער וואס שטאָלצירט מיט דעם 


און טשעמבּערליין ערקלע! הרט איהר אז סיקארט װעט קיינמאל 


ער יאַנט 


און גערדא חאט איהם צונעזאָנם. 
און דייקע, סיקארטס מוטער האט ארינגעמובּט אין א הייזעל 
ינטער געסעל און געלעבּט פאר זיך, סיקארט פיענט 


ערנעץ אין א ה 
נלייך וויא ער טוהט עפּעס 


איהר יעדען טאָג בּעזוכען אין נעהיים, 
פערבּרעכען, פערוויילען עטליבע מינוטען און אנטלויפען. 
זיא זיצט זיך אליין און קאָכט פצַר זיך סאַפּער 


איין טאָג ווען 
ערט ויא יעמאנד קלאפּט אַן זעהר שטיל אין איהר 


האָט זיא נעה 
טהיר, זיא עפענט אויף דיא טהיר און לואיזע. 
איז ארייננעקומען אין הויז, לואיזע פאלט דייקען סיקארט'ס מאמען, 


איהר אלטע בּעקאנטע פריינרין, אויפין האלז, און דייקע נעהכט איהר 


אַ פריילין פון ניבּאן 


צו זעהר קאלט. 
-- וואס טהוסטו דאָ אין בּ בּערלין ? -- פרענט זיא איהר. 
-- איך בּין געקומען אייך אויפּזוכען -- ענטפערט לואיזע. איך 
האָבּ ניט געוואוסט וואו איהר נעפינט זיך. איך האבּ צופעלינער ווייזע 


זיך בּעגענענט מיט קעטרין, סיקארטי'ס דיענסט, און זיא האט מיר אָנ" 
געציי נט וואו איהר װואָהנט. 


און מיסעס סיקארט ה 


האט נאָר דיא דיענסט געוואנט זאנען 
סוף פון סיקארט'ען, נור לואיזע האט איהר 


אט זיך. דעושראָקען, שטייטט ? ויא 
וואו זיא װאָהנט ט? זיא װועט 


דאָך האָבּען אַ פינסטערן 


בּערוהינט, אז פון איהר זייטע װועט זיא קיין עגמת נפש ניט האבּען 


זיא װעט קיינעם ניט דערצעהלען. 

-- געהסטו צוריק נאָך גובאן ? -- פרעגט איהר 
און לואיזע ענטפערט, אז זיא פערבּלייבּט אין בּערלין. און אלס אַ 
דרעסמייקערען דענקט זיא, װעט זיא קענען מאכען איהר לעבּען. 
-- יא-- זאָגט סיקאָרט'ס מוטער מיט אַ שטאַך-- א יוננע מיידיל 
בּערלין ניט בּערלוירען ווערען. 
אלטץ 


ר דיא אלטע,-- 


מיט א שעהנעם פּנים'על װעט אין 
ט זיך שטארק בּעליידיגט און צואוויינט, און דיא 


לואיזע הא 
לאנג איז זיא געװאָרען אזוי שעהמעדיג, זיא ווייס 


פרענט איהר ויא 
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פון איהר, פון לואיזע'ס זאכען אז עס איז נאָר ניט אזוי פיין און לואיזע 
האט זיך אָנגעהױבּען בּעטען בּיי דער אלטער. 
ׂ 9 ווערטער שטעכען מיר וי מיט שפּיזען--זאָגט זיא--עס 
איז אַ װעהטאָנ און איך האָבּ בּיז יעצט געשווינען, אָבּער איך קען ניט, 
נאָט ווייס, אז איך קען מעהר ניט איבּערטראָנען. | 
און זיא האט איהר דערצעהלט ויא זיא ליעבּט שטארק סיקאָר- 
טען און דאס װאָס פאר דער וועלט אין אַ סוד, איז וייל זיא האט 
אי דיא שאַנד און שמערצען אין איהר האַרצען, אז סיקאָר- 
טען זאָל עס ניט שאַדען, זיין נאָכען זאָל דערפון ניט ליירען, זיא 


האט נגעעפענט פאר סיקאָרט'ס מוטער איהר הארץ, און האט איהר 


אױסגעזאָגט, אז צו דעם זוהן, װאָס זיא האט נעבּאָרען אונגעזעצליך, 
= סיקאָרט אַ פאָטער, זיא איז געוען יונג און אונערפאהרען און הָאטְ 
זיך ניט נעקענט בּעהערשען, ווען סיקאָרט האט איהר ערקלעהרט ליבּע 
און יעצט איז זיא אלעס מוחל, זיא װעט איהם לאָזען צורוה און קיי- 
נעם א װאָרט וועגען דעם ניט ריידען, נאָר זיא וויל זיין אין בּערלין, 
כדי זיא זאָל אמאָהל קענען איהם זעהן, ווייל ווען זיא װועט איהם ניט 
זעהן, װעט זיא ניט לעבּען. 

| און אַ קלאַפּ האט זיך ווידער געהערט אין טיהר, און דיא אלטע 
האט פערשטעקט לואיזען אין א צווייטע רום, און געדרא פאָן פּעפּינג 
איז אריינגעקומען אין הויז. 

: האט זיך פאָרגעשטעלט אלס אַ פריינדין פון סיקאָרט פאר 

= א יי פרוי און גענעבּען איהר אַ בּוקעט בּלומען, דיא אַלטע 
6 = געװאָרען אזוי ויא צומישט און ניט געוואוסט וואס צו 
5 דען, געדרא האט זִיך געוואונדערט, ווען דיא אַלטע האט איהר נע- 
יי אז זיא הערט איהר נאָמען דעם ערשטען מאָהל, זיא האט גע" 
: וי = האט געוויס לאנג דערצעהלט זיין מוטער פון זיין 
: י סוף קומט אויס אז ער בּעהאלט זיך פון זיין אייגענער מאמען 

ון דיא מאמע געפעהלט זעהר גערדאן, אזאַ גוטע און ליעבּע ארענט- 
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ליכע נישמה פון א פרוי, דארף זיין אַ שטאָלץ פאר דעם בּעסטען קינד. 
אין מיטען דרינען קומט אריין סיקאָרט, ער נעפינט זיין געליעבּטע 
אונערװאַרטעט אין זיין מוטערס הויז, און דאס פערדריסט איהם זעהו 
פוּן װוואַנען האט זיא עס געקענט אויסגעפונען? און נערדא זאָגט איהם 
מוסר, פארװאָס האט ער איהר ניט געזאָגט אז ער האט אַזאַ צארטע 
מוטער אין וועלכע ער איז געראָטהען און ריידענדיג נעהמט זיא אֶבּי 
שיעד פון בּיידען און פאָהרט אוועק. 

ס'קאָרט שטעלט זיך אָבּ מיט זיין מוטער און פרעגט איהר, וואס 
האט נערדא בַּיי איהר נעפרענט ווענען איהם? די מוטער ענטפערט 
אז די פּריילין האָט איהם זעהר געלױבּט, אז זיין נאמען איז פול אין 
אַללע צייטונגען אַלס א גרױיסער רעדנער און זי. די מוטער האָט זיך 
ניט אױסגערעדט מיט א שלעכט אָדער נאַריש װאָרט. 

און סיקאָרט האט איהר אױסגעזאָנט אז דאס איז זיין כלה. ‏ רי 
מוטער איז א בּיסעל אויפגערענט נעװאָרען, װאַוום ער האט דאס 
איהר פריהער ניט נגעיאנט, און עס פערדריסט איהר זעהר די גאַנצע 
נעשיכטע: ער קוקט איהר אָן פערוואונדערט און זי רעדט, און זאָגט 
איהם, אז א מענש דאַרף האבּען געוויסען אין זיך, ערשטענס איז זי 
איין אַלמנה, צווייטענס איז זי עלטער פון איהם, און דריטענס איז זי 
א יחסןטע, א צו גרויסע אַריסטאָקראַטקע, און פיערטענס האט זי שוין 
א קינד, ער זאָל זיך בּאַדערען מיט א פרעמרעס . . -- 

ער ערקלעהרט איהר, אז עֶר ווייס, בּעסער וואס עֶר טהוט, אוי- 
סער דעם איז זי שעהן און רייך, און געלד מוז ער נעהטיג הָאבּען עס 
קאָסט איהם שוין צוועלף טויזענד מאַרק, די אלע הוצאות, וואס דער 
עלעקיטאָן שלינגט איין, און דאס געלד האט ער גענומען פון איהר אייד 
גענטהום אױף וועלכען ער איז דער פּערװאַלטער זייט דעם פראָצעס, 
וואס זי האט געהאט מיט איהר ערשטען מאַן. 

די מוטער ווערט זעהר ערשראָקען: צוועלף טויזענד מאַרק פרעמ- 
דעס געלד, האט ער אױסגענעבּען און אין פאַל, אז דער שדוך וועט 
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יישוררם יוועל זיול קשױ0! , 


יי טיה טאָיי: :ייילייטע הפל ;ןא וו" + 


זיך ניט אויספיהרען, װעט ער זיין אין א גרויסע פערלענענהייט . . , . 
צו דער זעלבּער צייט קימט אָן דער בּעסטער פריינד פון סיקאָרט 
זיין קיערק פאָן עװעס, א סטודענט אֶף לאָאָ פון גרויסען יחוס. און 
ווען די אלטע, געהט אריין אין א צווייטען רום, רערצעהלט פאָן עוועס 
סיקאָרטען שלעכטע נייעס, ער ציינט איהם די צייטונגען, וואו זיין נא- 
מען איז געשמוצט, מען שטעלט איהם פֿאָר מיט די שװאַרצעסטע 
פאַרבּען. װי ער בּעהאַנדעלט שלעכט זיין מוטער, מיט וועלכער ער 
שעהמט זיך און מיט פינסטערע חטאים פון זיין פערגאַנגענהייט, און 
ער האט מורא, אז ער זאל ניט דורכפאלען בּיי דעם קומענרינען 
עלעקשאָן. 
סיקאָרט ווערט ערשטױנט און פרענט װעמעס ארבּייט קען 
דאס זיין? און דער קלערק ענטפערט איהם אז ער דארף אליין פער- 
שטעהן, אז זיין שונא, ואס ער האט אלין זיך געקופט, פאָן 
ראָבּלִין, גיט קיין אנדערער, טהוט דאס בּעסטע וואס ער קען, צו 
שאַדען איהם, און ער בּענוצט די זעלבּע מיטלען, וואס מען האט 
אַנטגעגען איהם בּענוצט, ער האט אנגעשטעלט א מחנה שפּיאָנען 
אויסצונעפונען אלע געהיימניסע פֿון דעם יונגען קאַנדיראַט. 
סיקאָרט פערענטפערט זיך פאַר איהם. אז ער האט אַנדערש 
יט געקענט פיהרען, ווייל שווערע קייטען זענען געלענען אויף זיין האַלז, 
זיין מוטער, צום בּיישפּיעל, איז פון אַ נידרינען גראַר, און איהם האט 
זיך געװאָלט אריינטרעמען אין הויכע געזעלשאַפּט, האָט ער דאָך נע- 
מוזט אזוי האַנדלען. אבּער זיין פריינד זאנט איהם אָפען, אז ער 
האט זיך נאָר אינגעבּילדעט נאַרישקײטען, זיין מוטער איז איהם 
קיין מאָהל קיין שונא ניט געווען. אַדרבּא, װען ער וואלט זי פאַר 
דער וועלט געהאלטען אנשטענדיג און ניט שעהמען זיך מיט איהר, 


װאָלט יעצט זיין שונא ניט געהאט קיין געוועהר מיט וואס צו וואונ- 
דען איהם. און די בּעסטע עצה אין פאר איהם ער זאָל אױפנעבּען 
זיינע הויכע פּלענער, ער זאל ניט פליהען אין הימעל, װעט ער זיך 


קענען לעבּען בּרחכה און נליקליך, און יעצט זאל ער אַרױסטרעטען 
און זאנען אָפּען אין די צײטוננען: אמת טאַקע, איך שטאַם פון 
איינפאַכע עלטערן, אָבּער איך שטאָלציר דערמיט. 

סיקאָרט איז װי א צומישטער און קען זיך קיין עצה נים נעד 


בּען. פאָן עוועס נעהט אוועק און די מוטער נעהט אריין און פיהרט 


מיט זיך לואיזען. 

סיקאָרט וערט בּייז און פרענט, וואס טהום דאָ אָט דיעזער 
נפט? און די מוטער ווערט א בּיסעל שטייפער און ענטפערט: ניין 
מיין זוהן, דו האַנדעלכט זעהר שלעכט אַנטקענען איהד. פיקאָרט 
זאנט אז ער האט אנגעזאנט לואיזען צו זיין אין גובּאן און נים נאָכ" 
שלֶעפּען זיך נאך איהם. די מוטער שטעלט זיך איין פאַר איהר וויא 
ציין אייזערנע װאַנט און זאגט אָהן מורא סיקאָרטען, אז ער האט גע" 


מיירעל, אוּן ערקלעהרט זיך אין ליעבּט צו איהר ער האט איהר פער- 
זִי האט איהם נעבּאָרען א זוהן, און לסוף יל ער זיך פון 
ען. פיקאָרט װערט רעכט אין כעס און זאגט אז ער 
ניט וויסען ניט פון דער מוטער און ניט פון דער 


ער זאנט אז זי דאַרף איהם ניט, זי איז א נוטע 


פיהרט, 
איהר אָפַּװאַרפ 
װיל פון יעצט אָן 
מיידעל, און די מוט 
קעבין, זי װעט פערדינען גענוג פאר איהר לעבּענסנעבּרױף אה 
לואיזען נעהמט זי צו זיך. 

סיקאָרט נעהט אוועק מיט בעס, לואיזע װויינט, זי זאנט אז זי 
פֿערלאַנגט פון איהם קיין זאַך ניט, אַבּי איהם זאל זיין נוט, איהר 
ליעבּץ צו איהם איז נאָך שטאַרקער װי פריהער, נאָר ווען ער הי" 
ראַטהעט אַן אַנדערער, דאַן נעהמט זי זיך דאס לעבען. 

די סצענע שטעלט זיך פאָר אין פאָן פּעפּינגס הויז. ‏ טשעמבּער- 
לֵיין אין זעהר אונרוהיג פון די נייעס, וואס װערען נעשריעבּען ווענען 
זיין שוועסטער נערדאָ, בּעמערקט עפּיס אויך אז געהייט" 


פיקאָרטען. 
לט מיט איהר געליעבּטען. ‏ טשעמבּערליין פרענט: 


ניסע זיינען פערוויקע 
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ער יה 22 יט 
= : 


קא עיד 


ישר יד ישי יי 


בארא די יטמ 


ווען אז סיקאָרט איז אָרים, אָהן א פּפעניג נעלד, וואו זשע האט ער 
גענומען צוועלף טויזענד מאַרק צו ספּענדען? זיין האַרץ זאנט איהם, 
אז דאס מוז זיי פון נערדעס אייגענטהום, אױף וועלכען ער איז 
יעצט פערװואַלטער. 
די טיהר עפענט זיך און לואיזע קומט אריין אין הוין. מען 
האט איהר נגערופען צו די פאָן פּעפּיננס אויפצונעהען עטליכע דרע- 
סעֶס. זיי בּעדיננען איהר און זי שטעלט זיך אֶבּ בַּיי זי אין הויז 
צו נעהען. 
טשעמבּערליין דערצעהלט דערוויילע זיין שוועסטער אז דיעזע 
דרעסמייקערין האט עפּיס געהיימע פערבּינּדוננען מיט סיקאָרטען און 
דאס האט מען איהם ענטדעקט אין א זיכערע הויז, און דארום האט 
ער איהר געשיקט רופען צו זיך. עס פערשטעהט זיך אז אױף דאס 
האט פאָן דאָבּלין אויסנעפונען דורך זיינע דעטעקטיווס. 
און סיקאָרט קומט אָן פּלוצלונג צו די פאָן פּעפּינגס, ער גע- 
פינט אויס, אז מען קוקט איהם אָן עפּיס פערדעכטינט. ער פרענט 
זיין כלה די אורזאַכע דערפון. 
און טשעמבּערליין, דער כלה'ס בּרודער, פּרענט איהם האַסטינ: 
אױבּ ער ווייס ה- מיירעל לואיזע? סיקאָרט מאכט זיך תם'עװאַטע 
און טטעמבּערליין שרייט אויס: 
,און איהר האט נאך די העזה צו בּעטען מיין שוועסטערס 
האַנד? איער פערקעהר מיט דיזער פרייליין, איז שוין צו נוט בּע- 
וואוסט!* סיקאָרט פּרובּירט זיך צו זאנען, אז דאס איז א בּלבּול. 
דאָ פיהרט טטעמבּערליין אריין לואיזען, און ווען זי דערזעהט סי- 
קאָיטען, װוערט זי בּלאַס װי דער טױט און צואוויינט זיך, צו װועל- 
כען צוועק מען האָט איהר אהערצו נעבּראַכט, מען האָט איהר אֶפַּ- 
נענאַרט,, אז מען װעט איהר נעבּען אַרבּײיט, און לסוף איז דאָס נאָר 
פאַר עפּיס אַנדערש. זי ויל אנטלױפן פון הױן און פאָן פּעפּינג 
האַלט איהר אָבּ. סיקאָרט געהט ארויס פון נעדולד און שרייט אויס, 


אז מען זאָל ניט װאַנען צו זאנען א שלעכט װאָרט צו לואיזען, ער 
הייסט איהר נעהן אהיים, און ער חאַפּט זיין העט און װיל אויך 
געהן מיט איהר. 

פאָן פּעפּינג בּעליידינט איהם מיט א װאָרט. סיקאָרט פאָ- 
דערט איהם אויף א דועל, און יענער לאַכט איהם אויס און זאָנט, 
אַז טראָטץ דעם, וואס ער איז א גרויסער לאָיער, אין איהם פרעמר 
רי דינים פון דועל, און עס איזן א פראנע צו ער קען עס נאָר פאָ- 
דערען; נאָר אױבּ עס איז יאָ פאַראַן װאָס צו פאָדערען, אין דיע- 
זעס: סיקאָרט איז דער פּערװאַלטער פון דעם פערמענען, און וואס. 


אין מכה א חשבּון? 
--,איך בּין אייך נאָר ניט שולדינ---זאגט פיקאָרט --נאָר צו 


דער בּאַראָגעסע. 
--און איך בין איהר פערטרעטער, און איך װויל יעצט ענדיגען 


אלע חשבּונות, אַהער מיט'ן רעבנוננ !* 
פיקאָרט ענטפערט אז מאָרגען צעהן אוהר װעט ער אלעס אומ- 


קעהרען בּיז א פּפעניג. 
און די אַלטע סיקאָרט זיצט א פערטרויערטע אין איהר הויז, 


לואיזע לעבּען איהר, לואיזא האט איהר ערצעהלט פון דעם איבערפאַל, 
וואס זיי האָבּען געהאַט אין פאָן פּעפּיננס הוז. די אַלטע טרױערט 
ניט נאָך דער כלה; אַדרבּה, דאס פרעהט איהר אין האַרצען, נאָר זי 
זאָרנט זיף וועגען סיקאָרטען, א קשיה אויף א מעשה, װאָס ער קען 
דאָ יעצט אָפּטאָהן אין זיין אויפרענונג. 

פאָן עוועס קומט צו לויפען זוכען סיקאָרטען. ער דערצעהלט 
אז פאָן פּעפּינג איז נעקומען צו דער בּעשטימטער צייט און האט סי" 


קאָרטען ניט געפונען. 
דערוויילע קומט סיקאָרט זעהר א צוטראָנענער, קענטיג אז ער 


האט די נאַכט ניט געשלאָפען. 
--איף בּין פּערלאָרען !--שרייט ער אויס--איך בּין שולדיג צװאַנ- 


ציג טויזענד מאַרק צו די פאָן פּעפּיננס, און האבּ ניט א פּפעניג ביי 
יא נשמה. איך האבּ געוואלט דורך געמבּלען געוואונען געלד צו בּעצאָה- 
יען די צוועלף טויזענד מאַרק, האבּ איך נאָך לעבּעדינע אַכט טויזענר 
מאַרק פּערלאָרען. און יעצט געה איך זיך נעהמען דאס לעבּען. 
די מוטער האט איהם אָנגעחאַפּט פאַר'ן האַנד און געזאנט, אַז 
ער איז ניט פּערלאָרען. ער האָט א מוטער, ער מענ זיך אויף איהר 
פּערלאָזען, און האט איהם נעראַטהען צו פּאָהרען צו מאַדאַם פאָן אַל- 
דעראַד, וועלכע האט פּערשפּראָכען צו יעדער צייט אין אַ נויטה אויס- 
צוהעלפען, און זי װעט געוויס די סוממע דעקען, ווייל די גרויסע ירושה 
האָט זי בּעקומען נאָר דורך סיקאָרטען. 
| ענדליך קומט טשעמבּערליין אין הויז צו זיי און פאָדערט דאָס 
נעלד. סיקאָרט בּעט זיך אַז ער װעט בּעצאָהלען, נאָר דערווייל האטט 
ער ניט, ער וע געבּען א װועקסעל. אבּער יענער וויל ניט הערטן און 
ניט זעהן, ער יל געהן רופען פּאָליצײ צו אַרעסטירען איהם. 
דאָ שטעלט זיך איין די מוטער, און האַנדעלט װי א חכמה. זי 
ניט איהר עהרען װאָרט, אז דער חוב װעט אָבּגעגעבּען ווערען בּיז 
דעם לעצטען פּפעניג און די חשבּונות ועלען ארויס ריין װי גאָלד. 
פאָן פּעפּינג װערט ווייכער און זאנט, אז ער טהוט עס צוליעב 
דער מוטער, וועלבע איז אָרענטליך און בּראַוו און ער טרויט איהר, 
ניט איהם, וועלכער האט זיך געשעהמט מיט זיין אמת'ן שטאָלץ. 
פאָן פּעפּינג געהט אוועק און סיקאָרט פּאַלט זיין מוטער אויפ'ן 
האָלז און זאגט: ,מוטער, זיי מיר מוחל, איך האבּ זיך בּענאַרעשט, 
דו בּיזט ניט מיין קייט, נאָר מיין קרוין פון קאָבּ י 
,און לואיזא פערדינט מיין ליעבּץ כעהר װי יעדע איינע אין דער 
וועלט, איך הײיראַטה מיט איהר אבּער דאָ קען איך מעהר ניט זי 
צופיעל פערשמירט זיף.* . 
אין אַמעריקא וועלען מיר אלע פאָהרען און דאָרטען וועלען מיר 
אָנהױבּען לעבּען אויף דאס ניי. י 
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בּערדיטשעווער טראַמװאַי און האָטעלען 
פון שלום עליכם....6 


בּערדיטשעווער רעכטאָראַנען, בּערדיטשעווער 
וויין און שיכורים און בּערדיטעעווער 
טהעאַטער כון שלום עליכם....10 


אַ .נעזאַנג פון תפיסה", פון אָסקאַר וויילר, 
איבּערזעצט פון ה. רױזענבּיאַט ...10 


צו בּעקומען אין אַ'ע בּוכהאַנדלוננען הױפּט פערקויף בי 
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רעזניק און קאַפּלאַן'ס 
בּוך און דזשגוב 
2 פרינטינג 2 


8 הענרי סטריט, ניויארק, 


מיר מאַכען די בּעסטע ארבּייט צו בּיללינע פּרײזען קאָנְטרי 


אָרדערס ווערען פּונקטליך אַטענדעט. 
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